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95113-2024 - Procedura konkurencyjna

Finlandia — Zbrojone lub wzmocnione szafy, kasy i drzwi — Turvakalusteet 2021-2025 (DPS)

OJ S 32/2024 14/02/2024

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogtoszenie o zmianie
Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Hansel Oy
E-mail: kilpailutus@hansel.fi
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Turvakalusteet 2021-2025 (DPS)
Opis: DPS:n kohteena ovat turvakalusteet ja niihin liittyvat palvelut. DPS:lIa hankittavia
turvakalusteita ovat: « Kassa-, paloturva- ja avainkaapit * Turvaovet « Asekaapit * Holvit °
Holvinovet « Palosuojatut arkistolaatiskostot « Dataturvakaapit « Vaate- ja lokerokaapit « Edella
mainittuihin tuotteisiin liittyvat lisatarvikkeet ja -laitteet. DPS:lla hankittavia tuotteisiin liittyvia
palveluita ovat seuraavat: « Konsultointi- ja suunnittelupalvelu « Asennuspalvelu °
Takuuhuoltopalvelu « Ennakko- ja korjaushuoltopalvelu seka korjaustyo « Vanhan tuotteen
noutopalvelu « Kierratyspalvelu « Koulutus- ja lisakoulutus DPS:n keston aikana kaikki
kiinnostuneet ehdokkaat voivat tehda siihen osallistumishakemuksen. DPS on voimassa
1.1.2027 saakka, ellei sité keskeytetd aikaisemmin. Hanselin asiakkaat toteuttavat hankinnat
DPS:aan hyvaksyttyjen ehdokkaiden kesken DPS:n sisaisilla kilpailutuksilla, jotka voivat
ajoittua DPS:n koko hankintavaiheen ajalle. DPS:n hankintavaihe alkaa perustamisvaiheen
jalkeen 4.1.2021, ellei perustamisvaiheen pidennyksesta muuta johdu, ja paattyy DPS:n
voimassaoloajan paattyessa 1.1.2027. Hanselilla on oikeus keskeyttaa dynaaminen
hankintajarjestelma kesken sen voimassaolon. Hankintasopimukset tulee tehda ennen
dynaamisen hankintajarjestelman paattymista. Hankintasopimukset voivat olla voimassa
enintdan 1.1.2027 saakka. Hankintasopimukseen perustuvia hankintoja (tilauksia) voidaan
tehda hankintasopimuksen paattymiseen saakka. Tilauksiin perustuvat toimitukset tulee
toimittaa viimeistadan kuuden (6) kuukauden kuluessa hankintasopimuksen paattymisesta.
Hankintasopimus voi olla voimassa enintdan kymmenen (10) vuotta dynaamisen
hankintajarjestelman paattymisesta siltd osin kuin dynaamisen hankintajarjestelman kohteena
oleviin tuotteisiin hankitaan tdman dynaamisen hankintajarjestelman kohteena olevia
palveluita.
Identyfikator procedury: 57d65d77-1a0f-4c15-b7a5-9fc7d5e1b027
Wewnetrzny identyfikator: HANSEL DPS 00547
Rodzaj procedury: Ograniczona
Gtéwne aspekty procedury: 1. YLEISTA Hankintaan sovelletaan julkisia hankintoja koskevaa
lainsdadantda. Hankinta toteutetaan dynaamisena hankintajarjestelmana. 2.
HANKINTAILMOITUS Hankinnasta on julkaistu ennakkoilmoitus internet-osoitteessa www.
hankintailmoitukset.fi. 3. RYHMITTYMANA TARJOAMINEN JA ALIHANKINTASUHTEET
Ryhmittymana osallistuminen on sallittua. Ehdokkaan tulee osallistumishakemuksessaan
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selvasti ilmaista, jos hakemus on tehty ryhmittymana ja ilmoittaa ryhmittyman jasenet.
Kaikkien ryhmittyman jasenten on taytettdva oma ESPD-lomake. Dynaamiseen
hankintajarjestelmaan osallistumista koskevan sopimuksen (jaliempana DPS-sopimus) ja
hankintasopimuksen tekeminen ryhmittyman kanssa edellyttda ryhmittymaan kuuluvien
yritysten yhteisvastuullista sitoutumista sopimusten velvoitteisiin ja vastuisiin. Ryhmittyman
vastuuseen liittyvia ehtoja on esitetty osallistumispyynnon liitteena olevassa DPS-
sopimuksessa. Hankintasopimuksen toteuttamisessa voidaan kayttaa alihankkijoita.
Ryhmittymalla ja ehdokkaalla alihankkijoineen edellytetaan olevan tekniset, taloudelliset ja
muut edellytykset dynaamisen hankintajarjestelman kohteena olevien tuotteiden ja palveluiden
tuottamiseen koko dynaamisen hankintajarjestelman ja hankintasopimusten keston ajan.
Ehdokkaalta voidaan pyytaa missa tahansa vaiheessa selvityksia sellaisista sitoumuksista ja
sopimuksista, joita se on tehnyt ilmoittamiensa alihankkijoiden kanssa ja joilla on merkitysta
ehdokkaan edellytyksille tayttda sopimusten mukaiset velvoitteet. Ryhmittymalta voidaan
pyytaa vastaavia selvityksia ryhmittyman jasenten valisten suhteiden jarjestamisesta.
Ehdokkaan tulee huomioida, etta kilpailulainsdadanto asettaa rajoituksia kilpailijoiden valiselle
yhteistydlle. 4. MUIDEN TAHOJEN VOIMAVAROIHIN VETOAMINEN Ehdokas voi kayttaa
muiden yksikoiden voimavaroja tayttadkseen ehdokkaan soveltuvuudelle
osallistumispyynndssa asetetut vaatimukset. Muiden yksikéiden voimavarojen on oltava
tosiasiallisesti endokkaan kaytdssa hankintaa suoritettaessa. Hansel Oy varaa oikeuden
vaatia nayttdéa (kuten ehdokkaan ja muiden yksikoiden valisia sitoumuksia ja sopimuksia) siita,
ettd muiden yksikdiden voimavarat ovat ehdokkaan kaytettavissa. 5. DYNAAMISEEN
HANKINTAJARJESTELMAAN HAKEUTUMINEN JA HYVAKSYMISMENETTELY Kaikki
kiinnostuneet ehdokkaat voivat koko DPS:n keston ajan pyytaa oikeutta osallistua DPS:aan.
DPS:aan hyvaksyttavien ehdokkaiden maaraa ei ole rajoitettu. Toimittaja hakeutuu DPS:aan
jattamalla osallistumishakemuksen jarjestelmassa. Hansel hyvaksyy DPS:aan kaikki
ehdokkaat, jotka tayttavat soveltuvuudelle asetetut vaatimukset. Ehdokasta ei hyvaksyta DPS:
aan, jos ehdokas ei tayta asetettuja soveltuvuusvaatimuksia. Endokasta ei mydskaan
hyvaksyta DPS:aan, jos ehdokas on syyllistynyt tai sen edustus-, paatos- tai valvontavaltaa
kayttava henkild on syyllistynyt johonkin hankintalain 80 §:ssa tarkoitetuista rikoksista
(pakolliset poissulkemisperusteet). DPS:aan voidaan jattaa hyvaksymatta ehdokas, jota
koskee hankintalain 81 §:ssa tarkoitettu harkinnanvarainen poissulkemisperuste. Hankintalain
82 §:n 1 momentin mukaan ehdokas voi esittaa nayttda luotettavuudestaan siita huolimatta,
ettad sita rasittaa hankintalain 80 tai 81 §:ssa tarkoitettu poissulkemisperuste. Jos Hansel Oy
katsoo esitetyn nayton ja luotettavuuden riittavaksi, poissulkemisperusteen olemassaolo ei
esta osallistumishakemuksen hyvaksymista. Ehdokkaiden soveltuvuuden tarkastaminen
tehdaan osallistumishakemuksessa (erityisesti ESPD:Ia) annettujen tietojen,
viranomaisrekisterien tietojen, Suomen Asiakastieto Oy:n antamien tietojen kuten riskiluokka-
analyysien seka ehdokkailta mahdollisesti pyydettavien selvitysten perusteella. Ehdokkailta
tullaan vaatimaan soveltuvuusvaatimusten tayttamiseen liittyvat selvitykset seka
rikosrekisteriotteet hankintalain 80 §:ssa tarkoitettujen pakollisten poissulkemisperusteiden
selvittdmiseksi ennen ehdokkaan hyvaksymista DPS:aan. DPS:n perustamisvaiheessa
osallistumishakemuksen jattamiselle on varattu vahintaan 30 paivaa siita paivasta laskettuna,
jolloin DPS:aa koskeva hankintailmoitus on lahetetty julkaistavaksi. Perustamisvaiheen aikana
DPS:ssa ei voida tehda DPS:n sisaisia kilpailutuksia. Hansel Oy pyrkii kasittelemaan
osallistumishakemukset mahdollisimman pian seka ilmoittamaan ehdokkaalle, onko se
hyvaksytty DPS:aan. Hankintayksikkd pidentaa dynaamisen hankintajarjestelman
perustamisvaiheessa osallistumishakemusten arviointiaikaa enintaan 30 tydpaivaan
osallistumishakemuksen vastaanottamisesta. Arviointiajan pidentadmisen edellytyksena on,
ettd hankintayksikko tekee paatoksen ehdokkaan hyvaksymisesta (tai hylkdamisestad)
jarjestelmaan ennen dynaamisen hankintajarjestelman hankintavaiheeseen siirtymista.
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Hankintayksikkd varaa kuitenkin aina vahintaan 10 tyopaivaa tai yksittaistapauksissa 15
tydpaivaa osallistumishakemuksen kasittelyyn. Hansel voi milloin tahansa DPS:n keston
aikana vaatia hyvaksyttyja ehdokkaita toimittamaan hankintalain 87 §:ssa tarkoitetun
uudistetun ja paivitetyn yhteisen eurooppalaisen hankinta-asiakirjan (ESPD) tai hankintalain
88 §:ssa tarkoitetut poissulkemisen ja soveltuvuuden selvitykset viiden paivan kuluessa
pyynndn esittamispaivasta. 6. DYNAAMISEN HANKINTAJARJESTELMAN SISAISET
KILPAILUTUKSET Jokainen yksittainen hankinta DPS:n sisalla kilpailutetaan DPS:aan
hyvaksyttyjen ehdokkaiden kesken. DPS:n sisaisia kilpailutuksia voidaan tehda
hankintavaiheeseen siirtymisesta alkaen DPS:n keston loppuun saakka. Asiakas maarittaa
hankintatarpeensa ja kilpailuttaa DPS:aan hyvaksytyt ehdokkaat ns. sisaista kilpailutusta
kayttaen. Asiakkaat pyytavat DPS:8an hyvaksyttyja ehdokkaita esittdmaan tarjouksen DPS:
ssa tehtavista sisaisista hankinnoista. Kustakin DPS:n sisaisestd hankinnasta pyydetaan
tarjous sahkoisessa kilpailutusjarjestelmassa.

Przeznaczenie

Charakter zamowienia: Dostawy

Gtéwna klasyfikacja (cpv): 44421000 Zbrojone lub wzmocnione szafy, kasy i drzwi
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 35120000 Systemy i urzgdzenia nadzoru i bezpieczenstwa,
50000000 Ustugi naprawcze i konserwacyjne, 51000000 Ustugi instalowania (z wyjgtkiem
oprogramowania komputerowego)

Miejsce realizacji
Kraj: Finlandia
W dowolnym miejscu w danym panstwie

Miejsce realizacji
Kraj: Wyspy Alandzkie
W dowolnym miejscu w danym panstwie

Informacje ogdline
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

Podstawy wykluczenia

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Tarjoaja on kansalliseen
lainsdadantoon ja kansallisiin maarayksiin perustuen yllamainittuja tilanteita vastaavassa
samankaltaisessa menettelyssa.

Upadtos¢: Tarjoaja on konkurssissa.

Korupcja: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen
jasen tai jolla on siina paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta lainvoimainen
tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen
on edelleen voimassa.

Uktad z wierzycielami: Tarjoajalla on jarjestelyja velkojien kanssa.

Udziat w organizaciji przestepczej: Tarjoajalle tai henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai
valvontaelimen jasen tai jolla on siina paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu
rikollisjarjestdn toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zakiécenie konkurencji: Tarjoaja on
tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritaan vaaristamaan kilpailua.

Naruszenie obowigzkdéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Tarjoaja on rikkonut
ymparistolainsdadannén mukaisia velvoitteitaan.
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Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkildlle,
joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina paatoés-, edustus- tai
valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta lainvoimainen tuomio,
joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on
edelleen voimassa.

Naduzycia: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai
valvontaelimen jasen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkildlle, joka
on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina paatds-, edustus- tai
valvontavaltaa, on annettu lapsitydvoiman kaytdsta tai muista ihmiskaupan muodoista
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu
poissulkeminen on edelleen voimassa.

Niewyptacalnos¢: Tarjoajan osalta on kaynnistetty maksukyvyttomyys- tai likvidaatiomenettely.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Tarjoaja on rikkonut tydlainsaadannon
mukaisia velvoitteitaan.

Aktywami zarzgdza likwidator: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai tuomioistuimen
hallinnassa.

Winni wprowadzenia w btad, zatajenia informacji, niemoznosci dostarczenia wymaganych
dokumentdéw i uzyskania informacji poufnych w ramach tej procedury: Tarjoajaa koskee jokin
seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt vaaran tiedon antamiseen poissulkemis- tai
valintaperusteiden osalta, b) on jattanyt antamatta tallaisia tietoja, c) on toimittanut viiveella tai
ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittanyt vaikuttaa ostajan
paatdoksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi
olla sille hankintamenettelyssa asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia
tietoja, joilla voi olla merkittava vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa
koskeviin paatoksiin.

Podstawy wykluczenia o charakterze wytgcznie krajowym: Tarjoajan hallinto-, johto- tai
valvontaelimen jasen tai edustus-,paatos- tai valvontavaltaa kayttava henkilé on
rikosrekisterista ilmenevalla lainvoimaisella tuomiolla tuomittu tyéturvallisuusrikoksesta,
tydaikasuojelurikoksesta, tydsyrjinnasta, kiskonnantapaisesta tydsyrjinnasta, tyontekijoiden
jarjestaytymisvapauden loukkaamisesta tai luvattoman ulkomaisen tydvoiman kaytosta.
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Tarjoajan osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: Tarjoaja tai tarjoajaan liittyva yritys on antanut ostajalle neuvoja tai
muulla tavoin osallistunut hankintamenettelyn valmisteluun.

Winien powaznego wykroczenia zawodowego: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin
harjoittamiseen liittyvaan vakavaan virheeseen.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Tarjoajan aikaisempia hankintasopimuksia tai kayttdoikeussopimuksia on irtisanottu
ennenaikaisesti tai kyseisen aikaisemman sopimuksen yhteydessa on vaadittu
vahingonkorvauksia tai maaratty muita vastaavia seuraamuksia.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Tarjoaja on rikkonut
sosiaalilainsaadannén mukaisia velvoitteitaan.

Optacanie sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Tarjoaja on rikkonut sosiaaliturvamaksujen
maksamiseen liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.

Ptatnos¢ podatkéw: Tarjoaja on rikkonut verojen maksamiseen liittyvia velvoitteitaan
sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.
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Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen
jasen tai jolla on siina paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai
terroritoimintaan liittyvasta rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi
vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Turvakalusteet 2021-2025 (DPS)
Opis: DPS:n kohteena ovat turvakalusteet ja niihin liittyvat palvelut. DPS:lIa hankittavia
turvakalusteita ovat: « Kassa-, paloturva- ja avainkaapit * Turvaovet « Asekaapit * Holvit °
Holvinovet « Palosuojatut arkistolaatiskostot « Dataturvakaapit « Vaate- ja lokerokaapit « Edella
mainittuihin tuotteisiin liittyvat lisatarvikkeet ja -laitteet. DPS:lIa hankittavia tuotteisiin liittyvia
palveluita ovat seuraavat: « Konsultointi- ja suunnittelupalvelu « Asennuspalvelu °
Takuuhuoltopalvelu « Ennakko- ja korjaushuoltopalvelu seka korjaustyd « Vanhan tuotteen
noutopalvelu « Kierratyspalvelu « Koulutus- ja lisdkoulutus DPS:n keston aikana kaikki
kiinnostuneet ehdokkaat voivat tehda siihen osallistumishakemuksen. DPS on voimassa
1.1.2027 saakka, ellei sité keskeytetd aikaisemmin. Hanselin asiakkaat toteuttavat hankinnat
DPS:aan hyvaksyttyjen ehdokkaiden kesken DPS:n sisaisilla kilpailutuksilla, jotka voivat
ajoittua DPS:n koko hankintavaiheen ajalle. DPS:n hankintavaihe alkaa perustamisvaiheen
jalkeen 4.1.2021, ellei perustamisvaiheen pidennyksesta muuta johdu, ja paattyy DPS:n
voimassaoloajan paattyessa 1.1.2027. Hanselilla on oikeus keskeyttaa dynaaminen
hankintajarjestelma kesken sen voimassaolon. Hankintasopimukset tulee tehda ennen
dynaamisen hankintajarjestelman paattymista. Hankintasopimukset voivat olla voimassa
enintdan 1.1.2027 saakka. Hankintasopimukseen perustuvia hankintoja (tilauksia) voidaan
tehda hankintasopimuksen paattymiseen saakka. Tilauksiin perustuvat toimitukset tulee
toimittaa viimeistadan kuuden (6) kuukauden kuluessa hankintasopimuksen paattymisesta.
Hankintasopimus voi olla voimassa enintdan kymmenen (10) vuotta dynaamisen
hankintajarjestelman paattymisesta siltd osin kuin dynaamisen hankintajarjestelman kohteena
oleviin tuotteisiin hankitaan tdman dynaamisen hankintajarjestelman kohteena olevia
palveluita.
Wewnetrzny identyfikator: HANSEL DPS 00547

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 44421000 Zbrojone lub wzmocnione szafy, kasy i drzwi
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 35120000 Systemy i urzgdzenia nadzoru i bezpieczenstwa,
50000000 Ustugi naprawcze i konserwacyjne, 51000000 Ustugi instalowania (z wyjgtkiem
oprogramowania komputerowego)

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Finlandia
W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Wyspy Alandzkie
W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 26/11/2020
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Data zakonhczenia trwania: 01/01/2027

Informacje ogdline

Zastrzezony udziat:

Udziat nie jest zastrzezony.

Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

Kryteria kwalifikacji

Kryterium:

Rodzaj: Sytuacja ekonomiczna i finansowa

Nazwa: Yleinen liikevaihto

Opis kryterium selekcji: Tarjoajan ("yleinen”) vuotuinen liikevaihto on seuraava: Tilikausi:
Viimeisin vahvistettu tilikausi Ehdokkaan yleinen vuotuinen liikevaihto on vahintadan 2 000 000
euroa. Ehdokas toimittaa pyynndsta liikkevaihtoa koskevat tiedot vahintadan viimeksi kuluneelta
tilikaudelta, jos ehdokas on sijoittumismaansa lainsaadannon mukaan oikeutettu ne
toimittamaan. Jos ehdokkaalla ei ole takanaan tilikautta, ehdokas voi osoittaa taloudellisen ja
rahoituksellisen tilanteensa muulla Hansel Oy:n hyvaksymalla asiakirjalla. Jos
osallistumishakemus tehdaan ryhmittymana, ryhmittyman jasenet voivat tayttaa vaatimuksen
yhdessa. Jos ehdokas vetoaa muiden yksikéiden voimavaroihin (voimavarayksikot)
vaatimuksen tayttamiseksi, ehdokas yhdessa voimavarayksikodidensa kanssa voi tayttaa
vaatimuksen. Talléin ehdokkaalta voidaan pyytaa selvitys taloudellisten voimavarojen
olemassaoloa koskevista sitoumuksista ja sopimuksista. Jos ehdokas on kayttanyt
voimavarayksikon voimavaroja tayttadkseen ehdokkaan lilkkevaihdolle asetetun vaatimuksen,
ehdokas ja voimavarayksikko sitoutuvat siihen, ettad asiakas voi edellyttad voimavarayksikkda
sitoutumaan yhteisvastuuseen ehdokkaan kanssa taman DPS:n perusteella tehdyn
hankintasopimuksen mukaisista velvoitteista.

Wykorzystanie tego kryterium: Stosowane

Kryterium:

Rodzaj: Sytuacja ekonomiczna i finansowa

Nazwa: Vastuuvakuutus

Opis kryterium selekcji: Tarjoajan ottaman ammatinharjoittajan vastuuvakuutuksen
vakuutussumma on seuraava: Vakuutussumma: Minimivaatimus: 500000 Valuutta: EUR
Ehdokkaalla tulee olla sopimuskauden alkaessa ja koko sopimuskauden ajan toiminnan
vastuuvakuutus, jonka vakuutussumman tulee olla vahintaan 500 000 euroa. Jos
osallistumishakemus tehdaan ryhmittymana, tulee kaikilla ryhmittyman jasenilla olla taman
vaatimuksen mukainen vastuuvakuutus. Todistus toiminnan vastuuvakuutuksesta on ladattava
osallistumishakemuksen liitteeksi sahkoisen kilpailutusjarjestelman valilehdelle "Muut ehdot".
Wykorzystanie tego kryterium: Stosowane

Kryterium:

Rodzaj: Sytuacja ekonomiczna i finansowa

Nazwa: Riskiluokka

Opis kryterium selekcji: Muut taloudelliset ja rahoitukselliset vaatimukset Taloudellinen tai
rahoituksellinen vaatimus ja sen kuvaus: Ehdokkaalla on oltava riittdva vakavaraisuus,
taloudellinen kantokyky seka maksukyky DPS:n kohteena olevien palvelujen tuottamiseen.
Ehdokkaan taloudellinen tilanne voidaan katsoa riittavaksi, jos sen riskiluokitus Suomen
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Asiakastieto Oy:n Riskimittarin riskiluokituksessa on 1-3. Ehdokkaan tilannetta voidaan
arvioida myos pyydettdessa toimitettavien tilinpaatdstietojen ja/tai muun selvityksen seka
hankintayksikdn omaaloitteisesti hankkiman selvityksen perusteella. Ehdokkaat, joiden
riskiluokitus Suomen Asiakastieto Oy:n riskiluokituksessa on 5 tai joiden vakavaraisuuden,
taloudellisen kantokyvyn sekd maksukyvyn arvioidaan vastaavan riskiluokkaa 5, suljetaan
hankintamenettelyn ulkopuolelle. Ehdokkaat, joiden riskiluokitus Suomen Asiakastieto Oy:n
riskiluokituksessa on 4 tai joiden vakavaraisuuden, taloudellisen kantokyvyn sekd maksukyvyn
arvioidaan vastaavan riskiluokkaa 4, voidaan olla hyvaksymatta dynaamiseen
hankintajarjestelmaan, jos ehdokas ei kykene esittdmaan luotettavaa selvitysta toimenpiteista,
joihin se ryhtyy tai on ryhtynyt vakavaraisuuden, taloudellisen kantokyvyn seka maksukyvyn
parantamiseksi. Jos osallistumishakemus tehdaan ryhmittymana, vaatimus koskee
ryhmittyman kaikkia jasenia. Jos ehdokas kayttda voimavarayksikoita, tulee kaikkien
voimavarayksikoiden tayttaa vaatimus.

Wykorzystanie tego kryterium: Stosowane

Kryterium:

Rodzaj: Kompetencje do prowadzenia danej dziatalno$ci zawodowej

Nazwa: Kaupparekisterimerkinta

Opis kryterium selekcji: Kaupparekisteriin merkitseminen Tarjoaja on merkitty asiaankuuluviin
sijoittautumisjasenvaltionsa pitamiin kaupparekistereihin: Se on merkitty
sijoittautumisjasenvaltion pitdmaan, direktiivin 2014/24/EU liitteessa Xl kuvattuun
ammattirekisteriin; tietyista jasenvaltioista tulevien tarjoajien taytyy mahdollisesti tayttaa muita
samassa liitteessa saadettyja vaatimuksia.

Wykorzystanie tego kryterium: Stosowane

Kryterium:

Rodzaj: Zdolnos¢ techniczna i zawodowa

Nazwa: Referenssit

Opis kryterium selekcji: Tarjoaja on suorittanut viitejakson aikana seuraavantyyppiset
paaasialliset tavarantoimitukset: Hankintaviranomaiset voivat vaatia enintdan kolmen vuoden
kokemuksen tai hyvaksya yli kolme vuotta aikaisemmin hankitun kokemuksen. Vaatimus:
Ehdokkaan tekniseen ja ammatilliseen patevyyteen liittyvat ehdokkaan kokemukselle asetetut
vaatimukset on esitetty osallistumispyynnon liitteessa 11 "Referenssit”. Ehdokkaan tulee
tayttaa kaikki ehdokkaan kokemukselle asetetut referenssivaatimukset. Ehdokkaan tulee
tayttaa osallistumispyynnon liitteena oleva "Referenssit’-lomake siind esitettyjen ohjeiden ja
vaatimusten mukaisesti. "Referenssit"-lomake on ladattava osallistumishakemuksen liitteeksi
sahkdisen kilpailutusjarjestelman valilehdelle "Muut ehdot". Jos osallistumishakemus tehdaan
ryhmittymana, ryhmittyman jasenet voivat tayttda vaatimuksen yhdessa. Jos ehdokas vetoaa
muiden yksikoiden voimavaroihin (voimavarayksikot) vaatimuksen tayttamiseksi, ehdokas
yhdessa voimavarayksikoidensa kanssa voi tayttaa vaatimuksen. Muiden yksikéiden
kokemukseen liittyvia voimavaroja voidaan kayttaa hyvaksi vain, jos kyseiset muut yksikot
osallistuvat hankinnan kohteena olevien tavaroiden ja palveluiden toimittamiseen.
Wykorzystanie tego kryterium: Stosowane

Kryterium:

Rodzaj: Zdolnos¢ techniczna i zawodowa

Nazwa: Laadunvarmistustoimenpiteet

Opis kryterium selekcji: Tarjoaja kayttaa laadunvarmistukseen seuraavia teknisia valineita ja
toimenpiteita: Vaatimukset teknisille valineille ja toimenpiteille: Ehdokas noudattaa hankinnan
kohteena olevien tuotteiden valmistuksessa, tilausten ja toimitusten hallinnassa seka
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reklamaatioiden kasittelyprosessissa laadunvarmistustoimenpiteitd. Ehdokkaan tulee antaa
vapaamuotoinen selvitys laadunvarmistustoimenpiteistadn koskien seuraavia: 1. Miten
ehdokas varmistaa systemaattisen laaduntarkkailun tuotteiden valmistuksessa? 2. Miten
ehdokas varmistaa systemaattisen laaduntarkkailun tilausten ja toimitusten hallinnan osalta?
3. Miten ehdokas varmistaa systemaattisen laaduntarkkailun reklamaatioiden
kasittelyprosessin osalta? Selvitys: Ehdokkaan tulee ladata selvitys osallistumishakemuksen
litteeksi kohdassa "Muut ehdot”. Selvitys tulee antaa osallistumispyynnon liitteena olevalla
lomakkeella "Laadunvarmistustoimenpiteet LUOTTAMUKSELLINEN". Selvitys liitetdan DPS-
sopimuksen liitteeksi.

Wykorzystanie tego kryterium: Stosowane

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Hinta tai kustannukset, painoarvo 50—100 pistetta « Tuotteiden ja palveluiden hinta;
tassa kohdassa voidaan huomioida siséaisen kilpailutuksen tarjouspyynnén mukaisesti pelkka
hankintahinta tai hankinnan elinkaarikustannukset. Hinnan ja laadullisten vertailuperusteiden
tulee olla yhteensa 100 pistetta. Asiakas voi kayttaa tarjousten vertailussa pelkkaa halvinta
hintaa, jos Asiakas on asettanut sisaisen kilpailutuksen tarjouspyynndssa vertailuperusteeksi
halvimman hinnan.
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Opis: Laadulliset tekijat, painoarvo 0-50 pistetta « Tuotteiden ja palveluiden toiminnalliset ja
tekniset ominaisuudet vahimmaisvaatimukset ylittavilta osin; « Suunnittelu-, asennus- ja huolto-
organisaation kyky vastata asiakkaiden valtakunnalliseen palvelutarpeeseen; °
Asiantuntijoiden kokemus ja osaaminen; ja * Ymparistoasiat ja vastuullisuus. Hinnan ja
laadullisten vertailuperusteiden tulee olla yhteensa 100 pistetta.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 01/01/2027 00:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://tarjouspalvelu.fi/hansel?id=323965&tpk=7d76a7c8-
587a-4dad-b5bf-115862169c43

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://tarjouspalvelu.fi/hansel?id=323965&tpk=7d76a7c8-587a-
4dad-b5bf-115862169c43
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: finski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: 01/01/2027 00:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas sSrodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
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5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Dynamiczny system zakupow, do wykorzystania rowniez przez nabywcdéw niewymienionych w
danym ogtoszeniu

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Markkinaoikeus
Informacje o terminach odwofania: Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja
tarjoava organisaatio: Hansel Oy
TED eSender: Hansel Oy (Hilma)

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Hansel Oy
Numer rejestracyjny: 0988084-1
Adres pocztowy: PL 1386
Miejscowosc¢: Helsinki
Kod pocztowy: 00101
Podpodziat krajowy (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Kraj: Finlandia
E-mail: kilpailutus@hansel.fi
Telefon: +358 294444200
Adres strony internetowej: http://www.hansel fi
Role tej organizaciji:
Nabywca
Centralna jednostka zakupujgca udzielajgca zaméwien publicznych lub zawierajgca umowy
ramowe w zakresie robot budowlanych, dostaw lub ustug przeznaczonych dla innych
nabywcéw

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Markkinaoikeus
Numer rejestracyjny: 3006157-6
Adres pocztowy: Radanrakentajantie 5
Miejscowos$¢: Helsinki
Kod pocztowy: 00520
Podpodziat krajowy (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Kraj: Finlandia
E-mail: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefon: +358 295643300
Adres strony internetowej: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Hansel Oy (Hilma)
Numer rejestracyjny: 0988084-1
Adres pocztowy: Mannerheiminaukio 1a
Miejscowos¢: Helsinki
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Kod pocztowy: 00100

Podpodziat krajowy (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Kraj: Finlandia

Punkt kontaktowy: eSender

E-mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi

Telefon: 029 55 636 30

Adres strony internetowej: http://hankintailmoitukset.fi
Role tej organizaciji:

TED eSender

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana: 576959-2020

Gtéwny powdd zmiany: Aktualizacja informacii

Opis: Talla ilmoituksella jatketaan Turvakalusteet 2021-2025 dynaamisen hankintajarjestelman
voimassaoloa kahdella (2) vuodella 1.1.2027 asti. Lisdksi dynaamisen hankintajarjestelman
perusteella tehtavien uusien hankintasopimusten enimmaisvoimassaoloaikaa jatketaan
kahdella (2) vuodella 1.1.2027 asti. Edella mainitut paivamaarat on korjattu
osallistumispyynndn liitteisiin 2 "DPS:n ehdot" ja A "Sopimus dynaamiseen
hankintajarjestelmaan osallistumisesta". Muutokset on korostettu keltaisella edella mainituissa
liitteissa.

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: a5bd5178-d102-4c16-ac42-ff12a2f3932b - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zaméwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 13/02/2024 13:59:51 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Ogtoszenie - Data wystania (eSender): 13/02/2024 14:06:03 (UTC+00:00) czas
zachodnioeuropejski, GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: finski

Numer publikacji ogtoszenia: 95113-2024

Numer wydania Dz.U. S: 32/2024

Data publikacji: 14/02/2024
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